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Considere o anuncio jornalistico e os comentarios do X (antigo Twitter) para responder a questdo.
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Pode traduzir pra Lingua Portuguesa. por favor?
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Sabe que estamos no Brasil e a lingua portuguesa @ a oficial, né?
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Pode ser TERRACO, "LAJE", COBERTURA? Meu, tdo falando com
Sl adad s 1 anglicismo do MUSEU DA LINGUA PORTUGUESA.
Museu da Lingua Portuguesa abre café em seu rooftop.

O espago tem vista para o relégio da Estagdo da Luz. do Parque da Q & 1 (v i 25 o
Luz e da estacao Julio Prestes

a) O anuncio da abertura de um café no Museu da Lingua Portuguesa causou muita agitacdo nas redes sociais. Considerando
os comentarios retirados do antigo Twitter, como se caracteriza a postura dos usudrios em relagdo a reportagem e ao
proprio idioma?

b) Os comentarios apresentados revelam o registro informal da lingua. Identifique dois exemplos de registros informais e
explique de que maneira colaboram para a constru¢do de sentido do texto.

RESOLUCAO

N

a) Considerando os comentarios, a postura dos usuérios do antigo Twitter em relagcdo a reportagem é
guestionadora, em tom irénico e até agressiva. Isso pode ser comprovado pela forma como séo dirigidas as
perguntas ao redator do texto jornalistico: no primeiro caso, o pedido para que o texto fosse traduzido para a
lingua portuguesa, apesar de se ter utilizado apenas uma palavra em inglés. No segundo caso, perguntou-se
se o produtor do texto sabia que estava no Brasil, cuja lingua oficial € o portugués (o que obviamente é algo
do conhecimento do redator do antncio, reforcando o tom ir6nico e agressivo do usuario). No terceiro caso, 0
usuério pergunta se se pode substituir o estrangeirismo, que é a causa de toda polémica (rooftop) por uma
palavra equivalente na lingua portuguesa. Em relagdo ao proprio idioma, tais comentéarios indicam uma visdo
de lingua conservadora, purista, que segue a perspectiva da norma culta escrita e desvaloriza o dinamismo e
variacdo do uso linguistico. Isso porque, conforme ja apontado, a utilizagcdo de um Unico estrangeirismo levou
a condenacdo de todo texto, como se esse empréstimo fosse um crime, um atentado ao idioma.

b) Ocorrem os seguintes registros informais nos comentarios: “pra” (redugao de “para”), “né” (jungao de “nao
é”), “meu” (vocativo) e “tao” (reducdo da forma “estdo”). Tais registros reforcam um contexto de dialogo, de
aproximacdo e interacdo entre os diferentes usuérios que registram suas impressfes no Twitter, como se
conversassem entre si num contexto informal.



